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Creates 
space

Räume 
schaffen

We all like to choice. Arranging a space 
tailored to customer's specific needs 
should be offered as a standard.  
The CX 3200 table system is more than 
just a standard. The solution it offers 
makes rearranging a conference or 
training room amazingly simple. The 
diversity of solutions and combinations 
within the system may be surprising. 
Thanks to its flexibility the system can 
keep up with any dynamically changing 
situation. 

Wir alle lieben es, immer eine Auswahl 
zu haben. Die Büroeinrichtung an die 
Wünsche des Kunden anzupassen, 
sollte standardmäßig möglich sein. 
Das Tischsystem CX 3200 ist mehr als 
nur Standard. Mit diesem System wird 
das Umgestalten eines Konferenz- oder 
Schulungsraums zum Kinderspiel. Die 
Lösungen und Kombinationsmöglichkei-
ten sind überraschend vielfältig. Dank 
seiner Flexibilität ist das System für jede 
schnelllebige und dynamische Büroum-
gebung von heute perfekt geeignet.

CX 3200

Créateur 
d'espaces

Jens Korte worked at such design studios as: 
Frogdesign (1987–91), Wiege (1993–97) NPK 
Industrial Design (1997–99). Next he had occupied 
himself with educational activity. Since 1999 he 
has worked as an independent designer.

Jens Korte arbeitete für die Designstudios 
frogdesign (1987–91), wiege (1993–97) und npk 
industrial design (1997–99). Danach war er bis 
1993 wissenschaftlich tätig. Seit 1999 arbeitet er 
als unabhängiger Produktentwickler

Jens Korte a travaillé pour des bureaux d’études 
tels que Frogdesign (1987–91), Wiege (1993–97), 
NPK Industrial Design (1997–99). Il se consacre 
ensuite à l’enseignement. Depuis 1999, il travaille 
comme créateur indépendant.

Nous aimons tous avoir le choix. L'amé-
nagement de l'espace selon les besoins 
spécifiques du client est une norme. 
Le système de tables CX 3200 est bien 
plus qu'une norme. De par les solutions 
qu'il fournies, le changement d’amé-
nagement d'une salle de conférence ou 
de formation devient incroyablement 
simple. La diversité des solutions et des 
combinaisons permises par ce système 
est étonnante. Grâce à sa flexibilité, le 
système accompagne n'importe quel 
changement dynamique de la situation. 
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Furniture finishes / Büromöbel-Oberflächen / nuancier mobilier :
OA AmericAn OAk 
Seatings finishes /Bezug-Sitzmöbel / nuancier sieges :
mOdicA 11 White + mesh 01 BlAck (sAil 7A)
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Stormy discussions and negotiations 
are hardly ever easy: this can be the 
norm in day to day business. When 
there are more people in a meeting the 
form and space often needs to change 
for effective communication. A round 
table encourages open discussion and 
helps achieve compromise. When eve-
ryone feels they are equal partners it is 
easier to arrive at an agreement

Lebhafte Diskussionen und Verhand-
lungen sind nie einfach, im täglichen 
Geschäft jedoch die Regel. Wenn einmal 
mehr Personen an einem Meeting teil-
nehmen, muss auch die Einrichtung des 
Raumes entsprechend angepasst werden, 
damit die Teilnehmer effektiv kommuni-
zieren können. Ein runder Tisch fördert 
offene Diskussionen und hilft dabei, 
Kompromisse zu finden. Wenn alle das 
Gefühl haben, gleichberechtigte Partner 
zu sein, ist es einfacher, einen gemeinsa-
men Nenner zu finden.

Des discussions agitées et des négocia-
tions qui ne sont jamais aisées :  
la routine de toute entreprise. Plus il  
y a de participants à une réunion, plus 
la forme et l'espace de communication 
prennent de l’importance. Une table 
ronde encourage la discussion ouverte  
et facilite les compromis. Quand tous  
les partenaires se sentent sur un pied 
d'égalité, il est plus simple d'arriver  
à un accord.

Debates across  
the boardroom table

Debatten am 
Vorstandstisch

Arguments 
sur table
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With the offer of mul-
timedia ports the CX 
3200 takes care of neat 
and tidy organisation. 
The photos show an 
aluminium cable out-
let and power supply 
ports: the round POINT 
and the rectangular  
NETBOX TURN.

Mit den nützlichen 
Multimedia-Ports 
ermöglicht das 
Tischsystem CX 3200 
eine übersichtliche 
und ordentliche 
Organisation am Tisch. 
Die Bilder zeigen 
den alu-farbenen 
Kabelauslass und die 
Elektrifizierung: die 
runde NETBOX POINT 
und die rechteckige 
NETBOX TURN.

Avec ses ports multi-
média, CX 3200 prend 
en compte l'organisa-
tion même du travail. 
Les photos montrent 
une sortie de câbles  
en aluminium et des 
ports d'alimentation :  
le POINT rond et 
le NETBOX TURN 
rectangulaire. 

CX 3200
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Furniture finishes / Büromöbel-Oberflächen / nuancier mobilier :
BO tiepOlO nut 
Seatings finishes /Bezug-Sitzmöbel / nuancier sieges :
VAlenciA Vl-4045 (kAikA st46)



CX 3200

9



Team work is essential for the efficient 
functioning and development of every 
organisation. A study carried out in the 
UK shows that an average employee 
spends 8 weeks in a year in meetings . 
So it is extremely important that meeting 
space is designed correctly. Conference 
rooms furnished with the CX 3200 sys-
tem promote open communication and 
inspire the team.

Teamarbeit ist für das effiziente 
Funktionieren und die Entwicklung 
eines Unternehmens von besonderer 
Bedeutung. Eine in Großbritannien 
durchgeführte Studie zeigte, dass der 
durchschnittliche Arbeitnehmer pro 
Jahr acht Wochen in Meetings verbringt. 
Daher ist es äußerst wichtig, dass die 
Meetingräume richtig gestaltet sind. 
Das Tischsystem CX 3200 fördert offene 
Kommunikation und ist damit eine Ins-
piration für jedes Team.

Le travail d'équipe et la gestion de 
projets sont essentiels pour le bon fonc-
tionnement et le développement de toute 
organisation. Une étude conduite aux 
Royaumes-Unis a montré qu'un employé 
passe en moyenne 8 semaines par an  
en réunion. La conception adéquate de 
cet espace de réunion est donc d'une 
importance cruciale. Les salles de 
conférence équipées du système CX 3200 
favorisent la bonne communication et 
inspirent l'équipe.

Inspiring 
the team

Inspiration 
für Ihre Teams

Une inspiration 
pour l'équipe
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Furniture finishes / Büromöbel-Oberflächen / nuancier mobilier 
cA White 
Seatings finishes /Bezug-Sitzmöbel / nuancier sieges :
BlAzer cuz02, cuz49 (Belite 4102, 5102) 
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Modern and light design is not the only 
distinguishing feature of the system. 
Quick and easy tool-free assembly 
and freedom of arrangement are the 
unquestionable advantages of CX 3200 
tables.  A special system for fixing legs 
to the tabletop reduces the number of 
legs so your conference room will look 
more aesthetically pleasing and will 
seat more people.

Modernes und leichtes Design sind nicht 
die einzigen Alleinstellungsmerkmale 
dieses Tischsystems. Die schnelle, einfa-
che und vor allem werkzeuglose Montage 
und die Vielfalt der möglichen Auf-
stellungsvarianten sind überzeugende 
Argumente für das Tischsystem CX 3200. 
Durch das innovative Tischbeinmonta-
gesystem sind weniger Tischbeine nötig, 
was nicht nur gut aussieht, sondern auch 
mehr Raum für Sitzplätze schafft.

La conception moderne et légère n'est 
pas la seule caractéristique distinctive 
du système. L'assemblage rapide et 
facile, sans l’utilisation d'outil, ainsi 
que la liberté totale d'agencement sont 
les avantages incontestables des tables 
CX 3200. Le système spécial de fixation 
du piètement au plan de travail réduit  
le nombre de pieds et rend ainsi votre 
salle de conférence plus esthétique tout 
en augmentant sa capacité. 

The swivel power sup-
ply port NETBOX TURN 
is ready to work any 
time you need it. One 
button opens or closes 
access to power supply 
and internet sockets.

Die schwenkbare 
Elektrifizierung 
NETBOX TURN ist 
jederzeit einsatzbe-
reit. Mit nur einem 
Knopfdruck öffnet 
oder schließt sich der 
Zugang zu Strom- und 
Internetanschlüssen.

Le port d'alimentation 
pivotant NETBOX 
TURN fonctionne en 
toute occasion. Un 
bouton ouvre ou ferme 
l'accès à l'alimentation 
électrique et aux ports 
Internet. 

Modesty panels ensure 
the privacy of people 
sitting in a meeting. 
Options include: slab 
panels (in the photo) 
or metal panels made 
from black perforated 
sheet metal. Thanks to 
special assembly fit-
tings the panels can be 
easily disassembled in 
no time. 

Fußraumblenden 
sorgen für die 
Privatsphäre der 
Meetingteilnehmer. 
Es stehen folgende 
Optionen zur Auswahl: 
Fußraumblenden aus 
Holz (siehe Foto) oder 
Metallblenden aus 
schwarzem, perforier-
tem Metall. Dank der 
speziell entwickelten 
Montagevorrichtungen 
können die Blenden 
schnell und einfach 
angebracht und ent-
fernt werden.

Les voiles de fond 
garantissent l'intimité 
des personnes en 
réunion : les dalles 
(sur la photo) ou les 
panneaux de métal qui 
sont en plaque métal-
lique noire perforée. 
Grâce à un assemblage 
spécial, les panneaux 
peuvent être facilement 
démontés en un rien de 
temps. 

Recipe 
for a success

Das 
Erfolgsrezept

La recette pour une 
réunion réussie  
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Furniture finishes / Büromöbel-Oberflächen / nuancier mobilier :
dn nAture OAk 
Seatings finishes /Bezug-Sitzmöbel / nuancier sieges :
VerOnA 01 BlAck (leO ii 5A)
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Thanks to the universal design of CX 3200 con-
ference tables a combination of one top and four 
legs can be used to make a conference table, 
but can also create a desk as part of a coherent 
arrangement. 

Dank des universellen Designs können eine Tisch-
platte und vier Tischbeine zum Beispiel zu einem 
Konferenztisch oder zu einem harmonisch ins 
Gesamtbild passenden Schreibtisch zusammenge-
baut werden.

Grâce à la conception universelle des tables de 
conférence CX 3200, une composition d'un plan 
de travail et de quatre pieds peut être utilisée 
pour faire une table de conférence, mais aussi un 
authentique bureau faisant entièrement partie 
d'un agencement cohérent. 

Focuses 
on the job

Konzentration 
auf das Wesentliche

Focalisation 
sur le travail

Sometimes great decisions are better 
made in a small circle, focusing on the 
essence of the job helps you to identify 
the pros and cons of proposed solutions. 
A cosy atmosphere created through  
a minimalist arrangement is likely to 
promote trust and improve performance.

Manchmal sollten wegweisende 
Entscheidungen besser in kleinem 
Kreis getroffen werden, denn die Kon-
zentration auf das Wesentliche hilft 
beim Erkennen der Vor- und Nachteile 
verschiedener Optionen. Die intime 
Atmosphäre kleiner Arrangements kann 
schnell Vertrauen vermitteln und damit 
die Leistung der Gruppe steigern.

Parfois, les meilleures décisions se font 
en comité restreint. La focalisation sur 
l'essence même du travail aide à identifier 
les pour et les contre de toute solution 
proposée. Une atmosphère cosy créée par 
un agencement minimaliste facilite la 
confiance et améliore la performance.
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Furniture finishes / Büromöbel-Oberflächen / nuancier mobilier :
Br mAple  
Seatings finishes /Bezug-Sitzmöbel / nuancier sieges :
FAnO 09 red (extrA 9A) 19



All tops in the system are fitted with 
steel plates on the underside to which 
the most important component: the 
base in the form of a single leg is fixed 
with two small levers. The assembly 
process does not require any tools 
and is very quick and simple. The 
mechanism allows for edges of adjacent 
tabletops to be joined, thus reducing 
the number of legs required and leaving 
more space under the table.

Alle Tischplatten des Systems sind 
auf der Unterseite mit Stahlplatten 
ausgestattet, an denen das Tischbein 
mit nur zwei kleinen Hebeln befestigt 
wird. Die Montage geht leicht, schnell 
und vollkommen ohne Werkzeug. Dank 
der speziellen Mechanik muss an der 
Verbindungsstelle zweier Tischplatten 
nur ein Tischbein montiert werden, was 
die Anzahl der Tischbeine reduziert und 
für mehr Freiraum unter dem Tisch sorgt.

Tous les plans de travail du système sont 
munis de plaques en acier sous le plateau, 
auxquelles se fixe le composant le plus 
important : un cadre sous forme d'un pied 
unique, fixé par des ergots et manœuvré 
par deux petits leviers. Le processus d'as-
semblage n'exige pas d'outil, il est très 
rapide et peu compliqué. Le mécanisme 
tient compte des bords du plan de travail 
adjacent pouvant être joint, réduisant 
ainsi le nombre de pieds exigés, libérant 
plus d'espace sous la table. 

Modern meeting spaces are full of different kinds 
of cabling. Modular horizontal wire trunking and 
a vertical wire trunking unit fixed to the leg will 
organise and hide any amount of cabling to cre-
ate comfortable and aesthetically pleasing work-
ing conditions.  

In modernen Meetingräumen werden meist zahl-
reiche Kabel benötigt. Horizontale und vertikale 
Kabelkanäle lassen die Kabel verschwinden und 
sorgen für ein komfortables und angenehmes 
Arbeitsklima.

Les espaces de réunion modernes sont envahis par 
différents types de câbles. Une goulotte modulaire 
de câble horizontale et verticale fixée au piètement 
permettra d'organiser n'importe quelle quantité 
de câbles et crée des conditions de travail confor-
tables et esthétiques.  



CX 3200
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The flexibility of CX 3200 is determined 
by the multitude of shapes and sizes of 
its tabletops. Combined with the intui-
tive leg fixing mechanism it offers  
a broad configuration potential. The 
system can be used to furnish both 
a cosy spot for Management Board 
meetings or a training room capable 
of seating more people. Whatever the 
requirement, with CX 3200 tables you 
can arrange any space in the most effi-
cient way.

Die Flexibilität des Tischsystems CX 3200 
entsteht vor allem aufgrund der Vielfalt 
an Tischplattenformen und -größen. In 
Kombination mit der intuitiven Tisch-
beinmontage bietet das System so ein 
nahezu endloses Konfigurationspoten-
tial. Es sorgt für eine intime Atmosphäre 
in Vorstandszimmern und eignet sich 
ebenso gut zur Ausstattung von großen 
Schulungsräumen, in denen viele 
Teilnehmer Platz finden müssen. Egal 
was Sie brauchen, mit dem Tischsystem 
CX 3200 können Sie jeden Raum höchst 
effizient einrichten.

La flexibilité du système CX 3200 résulte 
de la multitude de formes et de tailles 
des plans de travail. Combinée avec 
le mécanisme intuitif de fixation du 
piètement, il offre une large palette de 
configurations. Le système peut être uti-
lisé pour créer aussi bien un endroit cosy 
pour les réunions du Conseil d'Adminis-
tration qu'une salle de formation prête 
à accueillir un plus grand nombre de 
personnes. Quels que soient les besoins, 
les tables CX 3200 vous permettent 
d'organiser n'importe quel espace de  
la manière la plus efficace.

Range 
of configurations

Konfigurations-
möglichkeiten 

Une palette 
de configurations 
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The tabletop is made from five ply block-
board with a total thickness of 32 mm. 
The tabletop structure consists of a core 
made from 22 mm poplar wood strips, 
density 470 kg/m3, glued together and 
covered with 1 mm veneer sheet and  
3 mm MDF sheet. Depending on the type 
of finish the tabletop is covered with 
natural veneer or laminate, while the bot-
tom side of it is covered with anti-tension 
laminate. Laminated tabletops have 
edges covered with ABS edge banding, 
thickness 2 mm, while veneered tops 
have edges veneered with natural edge 
banding, thickness 2 mm.  

The system offers 2 types of modesty 
panels: slab panels and panels made 
from perforated sheet metal. Colour 
patterns of the slab modesty panels are 
consistent with the colours of tabletops, 
while the metal panels are offered in 
black RAL 9005 as a standard. The total 
height of a panel is 300 mm and the 
bottom edge is placed 385 mm above the 
floor. Modesty panels are fixed to tables 
with special fixtures for quick assembly 
and disassembly.  

Die Tischplatte besteht aus fünf einzel-
nen Platten und ist insgesamt 32 mm 
dick. Im Kern besteht sie aus 22 mm 
starken, miteinander verbundenen 
Pappelholzstreifen mit einer Dichte 
von 470kg/m³, die dann mit 1 mm 
starkem Furnier und 3 mm dicken 
MDF-Platten abgedeckt werden. Je nach 
Kundenwunsch erhält die Platte auf der 
Oberseite eine Oberfläche aus Furnier 
oder Laminat, während die Unterseite 
der Tischplatte mit einer Anti-Tension-
Beschichtung abgeschlossen wird. Die 
Kanten der beschichteten Tischplatten 
haben eine 2 mm starke ABS-Kante, wäh-
rend Tischplatten mit Furnier auch an 
den Kanten mit natürlichen Furnierbän-
dern in einer Stärke von 2 mm versehen 
werden.

Mit dem System sind zwei Arten von Fuß-
raumblenden erhältlich: Holzblenden 
und Blenden aus perforiertem Metall. 
Die Farben der Holzblenden entsprechen 
der jeweiligen Farbe der Tischplatte. 
Die Metallplatten sind standardmäßig 
in Schwarz RAL 9005 erhältlich. Die 
Fußraumblenden sind 300 mm hoch und 
die untere Kante hat 385 mm Abstand 
vom Boden. Die Sichtblenden können mit 
speziellen Verbindungsvorrichtungen 
schnell und einfach an den Tischen 
angebracht werden.

Le plan de travail est en multipli de cinq 
strates d'une épaisseur totale de 32 mm. 
La structure du plan de travail consiste 
en un noyau de 22 mm de strates de bois 
de peuplier d'une densité de 470 kg/m3, 
collées ensembles et couvertes d'une 
plaque de vernis de 1 mm et d'un panneau 
de fibres à densité moyenne de 3 mm.  
En fonction du type de finition, le dessus 
de table est recouvert avec un vernis 
naturel ou stratifié, tandis que son côté 
inférieur est recouvert d'une couche anti 
tension. Les plans de travail stratifiés ont 
leurs bords recouverts de bande de chant 
ABS de 2 mm d'épaisseur, tandis que les 
plans de travail vernis ont leurs bords 
recouverts de bande de chant naturel de  
2 mm d'épaisseur.  

Le système propose 2 types de voile de 
courtoisie : des dalles et des panneaux de 
plaque métallique perforés. Les couleurs 
des voiles de courtoisie de type ‘dalle’ 
correspondent aux couleurs du plan de 
travail, tandis que que les panneaux 
métalliques sont noir RAL 9005 en série. 
La hauteur totale d'un panneau est de 
300 mm et la partie inférieure est placée 
385 mm au-dessus du sol. Les voiles de 
courtoisie sont fixés aux tables par des 
accessoires spéciaux pour un assemblage 
et un désassemblage rapide.  

Overview  
of the offer

Produktübersicht Aperçu général 
de l'offre
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CX 3200

Available dimensions
Verfügbare Dimensionen 
Disponsible dimensions

70 × 140, 160, 180
80 × 140, 160, 180
90 × 140, 160, 180

Available dimensions
Verfügbare Dimensionen 
Disponsible dimensions

70 × 70
80 × 80
90 × 90

Available dimensions
Verfügbare Dimensionen 
Disponsible dimensions

70 × 70
80 × 80
90 × 90

Available depth 
Verfügbare Tiefe 
Disponsible profondeur

70, 80, 90

Available depth 
Verfügbare Tiefe 
Disponsible profondeur

70, 80, 90

Available depth 
Verfügbare Tiefe 
Disponsible profondeur

70, 80, 90

Available depth 
Verfügbare Tiefe 
Disponsible profondeur

70, 80, 90

Available depth 
Verfügbare Tiefe 
Disponsible profondeur

70, 80, 90

Available depth 
Verfügbare Tiefe 
Disponsible profondeur

70, 80, 90

Available depth 
Verfügbare Tiefe 
Disponsible profondeur

70, 80, 90

Available depth 
Verfügbare Tiefe 
Disponsible profondeur

70, 80, 90

60˚ 45˚

120˚

30˚

45˚

30° both side rounded / beidseitig gerundet / 
deux côtés arrondis

60° both side rounded / beidseitig gerundet / 
deux côtés arrondis

90° ¼ circle with intercut / kreis beidseitig 
gerundet / de cercle entrecoupé

90° ¼ circle / kreis  / de cercle

45° both side rounded / einseitig gerundet / 
côté arrière arrondi

¼ ellipse / ellipsenförmig  / d'ellipse

45° both side rounded /  beidseitig gerundet / 
deux côtés arrondis

120° with intercut / beidseitig gerundet / 
entrecoupé

rectangular / rechteckig  / rectangulaire square / quadratisch  / carré

sail / "Sail" – form / voile modesty panels / Fussraumblenden  /  
panneaux de voiles de courtoisie
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Finishings Oberflächen Finitions

OA  
american nut

LN  
beech nature

cA 
white

Lh  
beech honey

LV  
beech havana

bO 
tiepolo nut

bc  
bamboo

cb  
beech colombo

br 
maple

bg  
beech grey

bs 
beech bright

DN  
nature oak

LK  
classic cherry

bt 
tabac cherry

Ae  
maple

bw 
light grey

Colour patterns illustrated here may differ from 
the originals. The producer reserves the right to 
change colours, design and dimensions of the 
products presented in the catalogue.

Für alle dargestellten Flächen geben wir den Hin-
weis, das Farbabweichungen zwischen Druck und 
Original bestehen können. Kollektionsänderungen 
durch den Hersteller behalten wir uns vor.

Les échantillons de couleur cijoints peuvent varier 
par rapport aux couleurs réelles. Le fabriquant se 
réserve le droit de modifier des couleurs, le design 
ou les dimensions des produits présentés dans ce 
catalogue.

VeNeers +5 / Furnier  +5 / ? +5

VeNeers +4 / Furnier  +4 / ? +4

LAmiNAte / Furnier  / ? 
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